AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Deutsches Bildungsressort Dipartimento Istruzione e formazione tedesca

Faszikelnr. des Projektes: 2-1342013 Allegato 5

Autodichiarazione rispetto ai criteri utilizzati pe r la selezione per il progetto FSE:
“Qualifica in lingua tedesca per gli insegnanti di Italiano L2 nelle scuole in lingua tedesca“

(Modulo da compilare — Esente da bollo)

Al Dipartimento istruzione e formazione tedesca
Area innovazione e consulenza

Segreteria del corso FSE

Via Amba Alagi 10

39100 Bolzano

Fax 0471 4172 59

1] = =0 10 XY od ] 1 (0 = ,
nato/a il .......cccoeevieiiiii i - ,

provincia ...........ceee e, ,

codice fiscale A N O O

residente IN (VIB/PIAZZA) ......c.ooeuvuiiiiieee oo e e e et e e e [ T ,

(Cap.) oo (COMUNE) oo (Prov.) weveeveeeiiiiieee e (e )s
tel. oo

BT e

ha presentato la domanda di iscrizione per il progetto FSE “Qualifica in lingua tedesca per gli
insegnanti di italiano L2 nelle scuole in lingua tedesca”

e dichiara a tal fine, ai sensi della legge provinciale 17/1993 e del D.P.R. 445/2000, e successive
modificazioni e consapevole delle conseguenze penali: (barrare e/o completare le voci che
interessano)

[Jdi aspirare ad una delle seguenti professioni:
1 insegnante di italiano L2 nella scuola primaria (attestato di bilinguismo richiesto: B o A)
) insegnante/docente di Italiano L2 nella scuola secondaria di | grado (attestato di bilinguismo
richiesto: A)
) insegnante/docente di Italiano L2 nella scuola secondaria di Il grado (attestato di bilinguismo
richiesto: A)
1 insegnante/docente di Italiano L2 nella scuola professionale (attestato di bilinguismo
richiesto: A)
) insegnante/docente di Italiano L2 nella scuola professionale agricola, forestale e di economia
domestica (attestato di bilinguismo richiesto: A)
() docente di lingua per alunni con background migratorio presso i centri linguistici del
dipartimento istruzione e formazione tedesca della provincia autonoma di Bolzano
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(1 di essere in possesso dell'attestato della conoscenza della lingua italiana e tedesca ai sensi del
DPR del 26 luglio 1976, n. 752, integrato dal decreto legislativo del 14 maggio 2010, n. 86

(0D 0cC 0B A
conseguito indata.............ccoeeveeinennnn.

] nessuno
(1 di aver partecipato al progetto pilota ,corsi di lingua tedesca per insegnanti di italiano seconda
lingua” nell’ anno 2013
1 corso A2 Bolzano
1 corso B2 Bolzano
1 corso B1 Brunico
0 corso B1 Merano
[ corso A2 Bressanone

Inoltre dichiara di essere in possesso dei seguenti titoli di studio valutabili ai fini della selezione per il
progetto FSE (vedi allegati n°2 e n3 della comuni cazione del Dipartimento istruzione e formazione
tedesca relativa al progetto FSE.

Awviso: Verranno valutati solamente i titoli di studio e le qualifiche che la persona espressamente
dichiara!

1 Laurea in scienze della formazione primaria indirizzo insegnanti della scuola primaria
conseguita in

[ Titolo universitario specifico per I'insegnamento di Italiano L2 nella scuola secondaria di | e Il
grado, nella scuola professionale e nella scuola professionale agricola, forestale e di economia
domestica comprensivo di tutti gli esami / crediti formativi universitari prescritti dal Decreto
Ministeriale n°39/1998 o dalla Deliberazione della Giunta Provinciale n°902/2006 o n°229/2012.

denominazione del titolo di StUIO™: ...........ccccovevieeeeeeeeee e
conseguito indata.............ocevieviniiininenns presso ('universita di) .........c.coeoviieiiiii i
durata legale del corso di studi: ................ anni

"1 Abilitazione all'insegnamento di Italiano L2
conseguita in data...............c.eeeuee PrESSO ..oeieeiieee et

"1 Titolo universitario specifico per 'insegnamento di Italiano L2 nella scuola secondaria di | e I
grado in mancanza di alcuni esami/crediti formativi universitari prescritti dal Decreto
Ministeriale n°®39/1998 o dalla Deliberazione della Giunta Provinciale n°902/2006 o n°229/2012.

denominazione del titolo di StUIO?: ...........cccvovevieeeeeeeeee e
conseguito indata............oocevieniiiininenns presso ('universita di) ..........coeoviieiiii i
durata legale del corso di studi: ................ anni

! Laurea (DL), laurea specialistica / laurea magistrale / Masterstudium (austriaco) in..., Classe della laurea
specialistica/magistrale n. ....

% Laurea (DL), laurea specialistica / laurea magistrale / Masterstudium (austriaco) in..., Classe della laurea
specialistica/magistrale n. ....
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1 Diploma di istituto magistrale oppure del ginnasio pedagogico purché conseguito entro I'anno
scolastico 2001/2002
conseguito in data..........cccccceeenene PreSSO IISHLULO. ....eeeiieeiiiiieiiee e e

[ Laurea di durata quadriennale oppure quinguennale in discipline umanistiche (per esempio:
pedagogia, psicologia, scienze dell'educazione; sociologia, ecc.)

denominazione del titolo di STUAIO®: ...........cooviieiiieiieeeeeeeee e
conseguito indata.............ocevieviiiininenns presso ("'universita di).........ccceevcveeeeene e
durata legale del corso di studi: ................ anni

1 Laurea triennale in discipline varie (per esempio: scienze dell' educazione; mediazione
linguistica per le imprese, studi interculturali teoria e pratica della traduzione e simili, ecc.)

denominazione del titolo di STUAIO®: ............ccoovivoveieeiieeeeeee et en e,
conseguito indata............oocevieniiiinnnenns presso ("'universita di)..........ooooveeeeeiiii e

[1 Esame di stato conclusivo degli studi di istruzione secondaria di Il grado (per esempio: "liceo
scientifico") e altri titoli professionali

denominazione del titOl0............uviiiiiii e
Conseguito indata.............c.oeviieninennnnn. Presso I'Stituto ........c.covveieiii e

Il/la sottoscritto/a dichiara inoltre:

{1 di essere iscritto/a al corso di studi “laurea in scienze della formazione primaria indirizzo
insegnanti della scuola primaria”
dall'anno scolastico................cooevennis presso ('universita di).....................

[ di essere iscritto/al Percorso Abilitante Speciale (PAS)
dall’ anno scolastico ....................... PIESSO0. et ittt et et e et e e

[ di essere iscritto/a al Corso di Tirocinio Formativo Attivo (TFA)
[l per conseguire I'abilitazione all'insegnamento di Italiano L2 (classi di concorso 91/A o

92/A)

[ per la classe di concorso valida® per 'insegnamento italiano L2 (classi di concorso 43/A o
50/A)

dall’ anno scolastico ....................... LT T T

® Laurea (DL), laurea specialistica / laurea magistrale / Masterstudium (austriaco) in..., Classe della laurea

specialistica/magistrale n. ....

4 Laurea (L), Bachelor (austriaco) in.... Classe di laurean....

®> Comprensivo di tutti gli esami / crediti formativi universitari prescritti dal Decreto Ministeriale n° 39/1998 o dalla
Deliberazione della Giunta Provinciale n°902/2006
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Per quanto riguarda I'esperienza professionale, il/la sottoscritto/a dichiara:

[ di aver stipulato entro la data del 14 ott. 2013 un contratto di lavoro a tempo determinato in
qualita di docente di Italiano L2 determinato oppure in qualita di docente di lingua per
alunni con background migratorio  presso i centri linguistici del Dipartimento istruzione e
formazione tedesca della Provincia Autonoma di Bolzano (indipendentemente dalla durata del
contratto)

presso la seguente scuola /centro linguistico nella Provincia Autonoma di Bolzano

[ di aver stipulato almeno un contratto di lavoro a tempo determinato in qualita di docente di
Italiano L2 presso scuole oppure in qualita di docente di lingua per alunni con back ground
migratorio presso i centri linguistici sopramenzionati nell’anno scolastico 2012 /2013
(indipendentemente dalla durata del contratto).

(ultimo contratto) presso la seguente scuola scuola/centro linguistico nella Provincia Autonoma di

[T 0] 4= 1 1

[ di aver stipulato un contratto di lavoro atempo determinato in qualita di docente di Italiano L2

presso scuole oppure in qualita di docente di lingua per alunni con back ground migratorio

presso i centri linguistici sopramenzionati per almeno 180 giorni nei seguenti anni scolastici

112012/2013 112009/ 2010 12006 / 2007
112011/2012 12008 / 2009 12005 / 2006
12010/ 2011 12007 / 2008 12004 / 2005

[1 2003 / 2004

Infine il/la sottoscritto/a dichiara

[J di versare la quota di partecipazione a suo carico entro la data indicata nella lettera della Sua
ammissione al progetto FSE ,Qualifica in lingua tedesca per gli insegnanti di italiano L2 nelle scuole in
lingua tedesca”

Allega i seguenti documenti quali parte integrante delle presenti dichiarazioni sostitutive:

[J la domanda di iscrizione all'intervento (progetto FSE ,Qualifica in lingua tedesca per gli insegnanti
di italiano L2 nelle scuole in lingua tedesca”) completamente compilata e firmata.

[J una copia della carta d’identita oppure del passaporto

Informativa ai sensi dell'art. 13 del Codice in materia di protezione dei dati personali (D.Lgs. n. 196/2003)

Titolare dei dati € la Provincia Autonoma di Bolzano. | dati forniti verranno trattati e trasmessi dall’Amministrazione
provinciale anche in forma elettronica, per l'attuazione di questo progetto FSE. | responsabili sono: il direttore della
ripartizione Intendenza scolastica tedesca, il direttore dell’area innovazione e consulenza, il direttore della ripartizione
Europa e della ripartizione finanze. Il conferimento dei dati € obbligatorio per lo svolgimento dei compiti amministrativi
richiesti. In caso di rifiuto di conferimento dei dati richiesti non si potra dare seguito alle richieste avanzate ed alle istanze
inoltrate.

In base agli articoli 7-10 del D.Lgs. 196/2003 il/la richiedente ottiene con richiesta I'accesso ai propri dati, I'estrapolazione ed
informazioni su di essi e potra, ricorrendone gli estremi di legge, richiederne I'aggiornamento, la cancellazione, la
trasformazione in forma anonima o il blocco.

Data, Firma
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